CO10RF

DEMESIO! Nenaudokite CO10RF

Naudojimo instrukcija

X12020 [LT]

koordinatoriaus kartu su UGE600.

Jvadas

UGE600 interneto vartai yra elementas, koordinuojantis,,Smart Home”
sistemos prietaisy darba. UGE600 leidZia belaidZiu budu valdyti visus su
jais suporuotus prietaisus naudojant iSmanujj telefong arba kompiuterj
suinterneto rysiu. Prie UGE600 varty galima prijungti iki 100 prietaisy.

Produkto atitiktis

ES direktyvos: 2014/30/ES, 2014/35/ES, 2014/53/ES ir 2011/65/ES.
Visg informacija galite rasti interneto svetainéje
www.saluslegal.com

A Sauga

Naudokite pagal Jsy Salyje ir ES galiojancius teisés aktus. Prietaisas turi
bati naudojamas pagal jo paskirt] ir saugomas nuo drégmés. Prietaisas
skirtas naudoti tik patalpose. Montavimo darbus turi atlikti kvalifikuo-
tas asmuo, laikydamasis konkrecioje Salyje ir ES teritorijoje galiojaniy
taisykliy.

UGE600 veikimo aprasymas

- UGE600 veikia vietiniu rezimu,
neprijungtas prie LAN tinklo (Offline)

-, LigBee” tinklas atidarytas, prietaisy paieska

- UGE600 veikia vietiniu rezimu, neprijungtas prie LAN
tinklo (Offline)
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@ - Suporuoty prietaisy identifikavimas

Sistema nuotoliniu rezimu (Online)
(suinternetu naudojant, SALUS Smart Home" programa)

o Jjungti
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9 Prietaisas turi bati naudojamas su, SALUS Smart Home" programa.

UGE600 - veikia nuotoliniu rezimu,
prijungties rezimu (Online)
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Let's get started.
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Registruokités, susikurkite paskyra ir j patvirtinkite.
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e Laikykités ekrane pateikty instrukcijy.

Aktyvinkite
interneto vertus

leskokite interneto Aktyvinkite savo interneto
vartus vartus

@ ‘/Sékmingai baigta! UGE600 interneto vartai sékmingai
prijungti. Paspauskite @, kad grjztuméte j pagrindinj meniu.




UGE600 prijungimas per WiFi (pasirinktinai)
Pridékite UGE600 interneto vartus per programa naudodami Ether-
net kabelj (1-6 Zingsniai). Sukurkite WiFi rysj (7 - 13 Zingsniai).
1saugoje nustatymus, palaukite 2 minutes, tada galésite iStraukti
Ethernet kabelj.

WiFi SSID: Jusy belaidZio tinklo pavadinimas

WiFi Password: Jiisy belaidZio tinklo slaptazodis

Pastaba: WiFi ry3ys gali biti maZiau stabilus nei Ethernet rySys.
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Suporuoty prietaisy identifikavimas

Norédami patikrinti, kurie prietaisai suporuoti su Jasy ,Smart Home”
sistema, paspauskite mygtuka ant UGE600 varty. Kai ant varty mirksi
7alias diodas - kiekviename tinkamai suporuotame prietaise pasirodys
atitinkama informacija. Palaukite 10 minuciy, kol procesas automatiskai
baigsis arba dar karta paspauskite mygtuka ant UGE600 varty, kad
nedelsdami jj uzbaigtuméte.

|diegimas nuotoliniu rezimu (Offline)
(be interneto rysio)
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e Norédami pradéti poruoti UGE600 su ,Smart Home" sistemos
prietaisais - paspauskite ir palaikykite UGE600 mygtuka 5
sekundes - ims mirkséti raudonas diodas, kas reiskia, kad , ZigBee”
tinklas yra atidarytas, paruostas poravimui su kitais prietaisais.

Pastaba: Norédami suZinoti, kaip sinchronizuoti atskirus ,Smart

Home" sistemos prietaisus su UGE600 - Zr. konkretaus modelio
naudojimo instrukcija.

0 Pridéje visus,Smart Home" sistemos prietaisus, uzdarykite tinkla,
paspaude ir laikydami mygtuka 5 sekundes - diodas ims mirkséti
pastoviai raudona spalva. Jei norite prie sistemos pridéti kita prie-
taisa, atlikite 2-4 Zingsnius.
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Pastaba: Jei ,Smart Home" sistema jdiegta vietiniu rezimu (Offline),
nereikia jos perkonfigiruoti nuotoliniu rezimu (Online) - tiesiog

suraskite prietais programoje. Nustatymai automatiskai kopijuojami j
serverj.

Gamykliniy nustatymy atstatymas

Atkurdami UGE600 varty gamyklinius nustatymus, i$ jy atminties itri-
nami visi nustatymai ir su jais suporuoti prietaisai.

Norédami tai padaryti, paspauskite ir palaikykite mygtuka 15 sekundes.
Kai procesas bus baigtas, Sviesos diodas dega pastoviai.
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